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Oznake postopkov

* Postopek posvetovanja
večina oddanih glasov

**I Postopek sodelovanja (prva obravnava)
večina oddanih glasov

**II Postopek sodelovanja (druga obravnava)
večina oddanih glasov za odobritev skupnega stališča
absolutna večina poslancev Parlamenta za zavrnitev ali 
spremembo skupnega stališča

*** Postopek privolitve
absolutna večina poslancev Parlamenta, razen v primerih, 
navedenih v členih 105, 107, 161 in 300 Pogodbe ES in členu°7 
Pogodbe EU

***I Postopek soodločanja (prva obravnava)
večina oddanih glasov

***II Postopek soodločanja (druga obravnava)
večina oddanih glasov za odobritev skupnega stališča
absolutna večina poslancev Parlamenta za zavrnitev ali 
spremembo skupnega stališča

***III Postopek soodločanja (tretja obravnava)
večina oddanih glasov za odobritev skupnega besedila

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki jo predlaga Komisija.)

Spremembe zakonodajnega besedila

Pri spremembah, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo 
označeno s krepkim poševnim tiskom. Besedilo, zapisano v navadnem 
poševnem tisku, označuje tehničnim službam namenjeni del zakonodajnega 
besedila s predlaganimi popravki, ki se upoštevajo pri pripravi končnega 
besedila (na primer očitne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni različici). 
O teh popravkih odločajo pristojne tehnične službe.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu Uredbe Sveta o ustanovitvi „skupnega podjetja ENIAC“
(KOM(2007)0356 – C6-0275/2007 – 2007/0122(CNS))

(Postopek posvetovanja)

Evropski parlament,

– ob upoštevanju predloga Komisije Svetu (KOM(2007)0356),

– ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES, Euratom) št. 1605/2002 z dne 25. junija 2002 o 
finančni uredbi, ki se uporablja za splošni proračun Evropskih skupnosti1 (finančna 
uredba), zlasti člena 185 te uredbe,

– ob upoštevanju medinstitucionalnega sporazuma z dne 17. maja 2006 med Evropskim 
parlamentom, Svetom in Komisijo o proračunski disciplini in dobrem finančnem 
poslovodenju2, zlasti točke 47 tega sporazuma,

– ob upoštevanju členov 171 in 172 Pogodbe ES, v skladu s katerima se je Svet posvetoval s 
Parlamentom (C6-0275/2007),

– ob upoštevanju člena 51 Poslovnika,

– ob upoštevanju poročila Odbora za industrijo, raziskave in energetiko ter mnenja Odbora 
za proračun (A6–0486/2007),

1. odobri predlog Komisije, kakor je bil spremenjen;

2. meni, da mora biti referenčni znesek, naveden v zakonodajnem predlogu, usklajen z 
zgornjo mejo razdelka 1a sedanjega večletnega finančnega okvira 2007–2013 in z 
določbami točke 47 medinstitucionalnega sporazuma z dne 17. maja 2006; ugotavlja, da 
bo financiranje po letu 2013 ocenjeno v okviru pogajanj za naslednji finančni okvir;

3. opozarja, da mnenje Odbora za proračun ne vpliva na izid postopka iz točke 47 
medinstitucionalnega sporazuma z dne 17. maja 2006, ki se uporablja za ustanovitev 
skupnega podjetja ENIAC;

4. poziva Komisijo, naj ustrezno spremeni svoj predlog na podlagi člena 250(2) Pogodbe o 
ES;

5. poziva Svet, naj obvesti Parlament, če namerava odstopati od besedila, ki ga je Parlament 
odobril;

6. poziva Svet, naj se ponovno posvetuje s Parlamentom, če namerava bistveno spremeniti 
predlog Komisije;

1  UL L 248, 16.9.2002, str. 1. Uredba, kakor je bila spremenjena z Uredbo (ES, Euratom) št. 1995/2006 (UL L 
390, 30.12.2006, str. 1).
2 UL C 139, 14.6.2006, str. 1.



PE396.506v02-00 6/47 RR\697622SL.doc

SL

7. naroči svojemu predsedniku, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji.

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlogi sprememb Parlamenta

Predlog spremembe 1
Uvodna izjava 8

(8) Skupna tehnološka pobuda o 
nanoelektroniki mora ustvariti trajnostno 
javno-zasebno partnerstvo in povečati ter 
spodbuditi zasebne in javne naložbe v 
sektor nanoelektronike v Evropi, ki za 
namene te uredbe vključuje države članice 
in države, povezane s Sedmim okvirnim 
programom. Skupna tehnološka pobuda o 
nanoelektroniki mora tudi doseči 
učinkovito usklajevanje ter sinergijo virov 
in financiranja iz okvirnega programa, 
industrije, nacionalnih raziskovalnih in 
razvojnih programov ter medvladnih 
raziskovalnih in razvojnih programov, s 
tem pa prispevati k povečanju prihodnje 
evropske rasti, konkurenčnosti in 
trajnostnega razvoja. Končno mora biti 
njen cilj tudi pospeševanje sodelovanja 
med vsemi interesnimi skupinami, kot so 
industrija, nacionalni organi, akademski 
svet in raziskovalna središča, ki bi si 
skupaj prizadevali na področju raziskav.

(8) Skupna tehnološka pobuda o 
nanoelektroniki mora ustvariti trajnostno 
javno-zasebno partnerstvo in povečati ter 
spodbuditi zasebne in javne naložbe v 
sektor nanoelektronike v Evropi, ki za 
namene te uredbe vključuje države članice 
in države, povezane s Sedmim okvirnim 
programom. Skupna tehnološka pobuda o 
nanoelektroniki mora tudi doseči 
učinkovito usklajevanje ter sinergijo virov 
in financiranja iz okvirnega programa, 
industrije, nacionalnih raziskovalnih in 
razvojnih programov ter medvladnih 
raziskovalnih in razvojnih programov, s 
tem pa prispevati k povečanju prihodnje 
evropske rasti, konkurenčnosti in 
trajnostnega razvoja. Končno mora biti 
njen cilj tudi pospeševanje sodelovanja 
med vsemi interesnimi skupinami, kot so 
industrija, vključno z malimi in srednjimi 
podjetji, nacionalni organi, akademska in 
raziskovalna središča, ter s skupnimi 
prizadevanji na področju raziskav.

Obrazložitev

V ciljih je treba je opredeliti vlogo malih in srednjih podjetij.

Predlog spremembe 2
Uvodna izjava 11

(11) Ambicije in obseg navedenih ciljev 
skupne tehnološke pobude o 
nanoelektroniki, obseg finančnih in 
tehnoloških virov, ki jih je treba aktivirati, 
ter potreba po doseganju učinkovitega 

(11) Ambicije in obseg navedenih ciljev 
skupne tehnološke pobude o 
nanoelektroniki, obseg finančnih in 
tehnoloških virov, ki jih je treba aktivirati, 
ter potreba po doseganju učinkovitega 
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sodelovanja in sinergije virov ter 
financiranja zahtevajo ukrepanje Skupnosti. 
Zato je treba ustanoviti skupno podjetje (v 
nadaljnjem besedilu „skupno podjetje 
ENIAC“) na podlagi člena 171 Pogodbe kot 
pravni subjekt, odgovoren za izvajanje 
skupne tehnološke pobude o 
nanoelektroniki. Za zagotovitev ustreznega 
vodenja raziskovalnih in razvojnih 
dejavnosti, ki se bodo začele na podlagi 
Sedmega okvirnega programa, je treba 
ustanoviti skupno podjetje ENIAC za 
obdobje do 31. decembra 2017, ki ga je 
mogoče podaljšati.

sodelovanja in sinergije virov ter 
financiranja zahtevajo ukrepanje Skupnosti. 
Zato je treba ustanoviti skupno podjetje (v 
nadaljnjem besedilu „skupno podjetje 
ENIAC“) na podlagi člena 171 Pogodbe kot 
pravni subjekt, odgovoren za izvajanje 
skupne tehnološke pobude o 
nanoelektroniki. Za zagotovitev ustreznega 
vodenja raziskovalnih in razvojnih 
dejavnosti, ki se bodo začele na podlagi 
Sedmega okvirnega programa, je treba 
ustanoviti skupno podjetje ENIAC za 
obdobje do 31. decembra 2017. Treba je 
zagotoviti, da se projekti, ki se po zadnjem 
razpisu za zbiranje predlogov v letu 2013 še 
niso zaključili, izvajajo, spremljajo in 
financirajo do leta 2017.

Predlog spremembe 3
Uvodna izjava 12

(12) Skupno podjetje ENIAC mora biti 
organ, ki ga ustanovijo Skupnosti, razrešnico 
za izvrševanje njegovega proračuna pa mora 
dati Evropski parlament na priporočilo 
Sveta. Vendar je treba upoštevati 
posebnosti, ki izhajajo iz narave skupnih 
tehnoloških pobud kot javno-zasebnega 
partnerstva in zlasti iz prispevka zasebnega 
sektorja v proračun.

(12) Skupno podjetje ENIAC mora biti 
organ, ki ga ustanovijo Skupnosti, razrešnico 
za izvrševanje njegovega proračuna pa mora 
dati Evropski parlament ob upoštevanju 
priporočila Sveta. 

Obrazložitev

Po analogiji s sklepi trialoga z dne 7. marca 2007 o skupnem podjetju ITER bi moral biti 
Evropski parlament v celoti in brezpogojno odgovoren za razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja ENIAC.

Predlog spremembe 4
Uvodna izjava 12 a (novo)

 (12a) Skupnost in javne interesne skupine 
si morajo prizadevati za prepoznavanje 
priložnosti, ki jih ponujajo skupne 
tehnološke pobude kot novi mehanizmi za 



PE396.506v02-00 8/47 RR\697622SL.doc

SL

izvajanje javno-zasebnih partnerstev, ter 
sodelovati z zasebnimi interesnimi 
skupinami pri iskanju učinkovitejše rešitve 
za razrešnico proračuna Skupnosti.   

Obrazložitev

Za javno-zasebna partnerstva bi bilo zaželeno najti hitrejši način za zaključek postopka 
podelitve razrešnice za proračun Skupnosti. Treba je torej spodbujati iskanje načinov za 
sodelovanje z zasebnim sektorjem, da se izognemo podvajanju revizij.

Predlog spremembe 5
Uvodna izjava 14

(14) Cilje skupnega podjetja ENIAC je treba 
doseči z združevanjem virov iz javnega in 
zasebnega sektorja za podporo 
raziskovalnim in razvojnim dejavnostim v 
obliki projektov. V ta namen mora biti 
skupno podjetje ENIAC sposobno 
organizirati konkurenčne razpise za zbiranje 
predlogov za podporo projektom za 
izvajanje delov raziskovalnega programa. 
Takšne raziskovalne in razvojne dejavnosti 
morajo upoštevati temeljna etična načela, ki 
se uporabljajo v Sedmem okvirnem 
programu.

(14) Cilje skupnega podjetja ENIAC je treba 
doseči z združevanjem virov iz javnega in 
zasebnega sektorja za podporo 
raziskovalnim in razvojnim dejavnostim ter 
dejavnostim prototipov v obliki projektov. V 
ta namen mora biti skupno podjetje ENIAC 
sposobno organizirati konkurenčne razpise 
za zbiranje predlogov za podporo projektom 
za izvajanje delov raziskovalnega programa. 
Takšne raziskovalne in razvojne dejavnosti 
morajo upoštevati temeljna etična načela, ki 
se uporabljajo v Sedmem okvirnem 
programu.

Obrazložitev

Treba je podpirati evropska mala in srednja podjetja, ki delujejo na področju opreme in 
materialov industrije nanoelektronike, da bi razvili njihova nova orodja in aplikacije. 
Podporo potrebujejo zlasti pri oblikovanju mrež z evropskimi vodilnimi proizvajalci 
nanoelektronskih naprav. To oviro je mogoče zmanjšati, če se malim in srednjim podjetjem 
omogoči dostop do prototipov po nizki ceni.

Predlog spremembe 6
Uvodna izjava 22

(22) Za zagotovitev nespremenljivih 
pogojev zaposlovanja in enako 
obravnavanje osebja ter za pritegnitev 
najboljšega specializiranega znanstvenega in 
tehničnega osebja je treba za vse osebje, ki 

(22) Za zagotovitev učinkovitega delovanja 
skupnega podjetja ENIAC ter za pritegnitev 
najboljšega specializiranega znanstvenega in 
tehničnega osebja lahko Komisija in 
sodelujoče države članice po dogovoru z 
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se zaposli v skupnem podjetju ENIAC, 
uporabljati kadrovske predpise za uradnike 
Evropskih skupnosti in pogoje za zaposlitev 
drugih uslužbencev Evropskih skupnosti.

upravnim odborom skupnega podjetja 
ENIAC v skupno podjetje ENIAC začasno 
premestijo toliko uradnikov, kot jih podjetje 
potrebuje, in zaposlijo preostalo osebje, ki 
ga zahteva pogodba, ob upoštevanju tega, 
da morajo stroški za osebje ostati nizki in 
da je obdobje za ustanovitev skupnega 
podjetja ENIAC kratko.

Predlog spremembe 7
Uvodna izjava 26

(26) Skupno podjetje ENIAC mora po 
predhodnem soglasju Komisije sprejeti 
posebne finančne predpise, ki upoštevajo 
posebne operativne potrebe, ki izhajajo 
zlasti iz potrebe po kombiniranju 
financiranja Skupnosti ter nacionalnega 
financiranja za učinkovito in pravočasno 
pomoč raziskovalnim in razvojnim 
dejavnostim. Temeljiti morajo na načelih iz 
Uredbe Komisije (ES, Euratom) št. 
2343/2002 z dne 23. decembra 2002 o 
okvirni finančni uredbi za organe iz 
člena 185 Uredbe Sveta (ES, Euratom) 
št. 1605/2002 o finančni uredbi za splošni 
proračun Evropskih skupnosti1; 

(26) Finančna pravila, ki veljajo za skupno 
podjetje ENIAC, ne bi smela odstopati od 
Uredbe Komisije (ES, Euratom) št. 
2343/2002 z dne 23. decembra 2002 o 
okvirni finančni uredbi za organe iz člena 
185 Uredbe Sveta (ES, Euratom) št. 
1605/2002 z dne 25. junija 2002 o finančni 
uredbi, ki se uporablja za splošni proračun 
Evropskih skupnosti1, razen če to zahtevajo 
posebne operativne potrebe podjetja, zlasti 
potreba po kombiniranju financiranja 
Skupnosti ter nacionalnega financiranja za 
učinkovito in pravočasno pomoč 
raziskovalnim in razvojnim dejavnostim. Za 
sprejetje vseh pravil, ki odstopajo od uredbe 
Komisije (ES, Euratom) št. 2343/2002, je 
potrebno predhodno soglasje Komisije. O 
vsakem takem odstopanju je treba obvestiti 
proračunski organ.

_____________________

1 UL L 357, 31.12.2002, str. 72. 

_____________________

1 UL L 357, 31.12.2002, str. 72. Popravek v UL L 2, 
7.1.2003, str. 39.

Obrazložitev

Odstopanj od Uredbe(ES, Euratom) št. 2343/2002 bi moralo biti čim manj. Skupno podjetje 
mora dokazati, da brez teh odstopanj ne more jamčiti za svoje ustrezno delovanje v okvirih 
uredbe o njegovi ustanovitvi.

Predlog spremembe 8
Člen 1, odstavek 1
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1. Za izvajanje skupne tehnološke pobude (v 
nadaljnjem besedilu „skupna tehnološka 
pobuda“) o nanoelektroniki se ustanovi 
skupno podjetje v smislu člena 171 Pogodbe 
(v nadaljnjem besedilu „skupno podjetje 
ENIAC“) za obdobje do 31. decembra 2017. 
To obdobje se lahko podaljša z revizijo te 
uredbe.

1. Za izvajanje skupne tehnološke pobude (v 
nadaljnjem besedilu „skupna tehnološka 
pobuda“) o nanoelektroniki se ustanovi 
skupno podjetje v smislu člena 171 Pogodbe 
(v nadaljnjem besedilu „skupno podjetje 
ENIAC“) za obdobje do 31. decembra 2017. 
Zagotovi se, da se projekti, ki po zadnjem 
razpisu za zbiranje predlogov v letu 2013 še 
niso zaključeni, izvajajo, spremljajo in 
financirajo do leta 2017. Skupno podjetje 
ENIAC je organ po členu 185 finančne 
uredbe in točki 47 medinstitucionalnega 
sporazuma z dne 17. maja 2006.

Predlog spremembe 9
Člen 2, točka (b)

(b) podpirati dejavnosti, ki so potrebne za 
izvajanje raziskovalnega programa (v 
nadaljnjem besedilu „raziskovalne in 
razvojne dejavnosti“), zlasti z dodeljevanjem 
sredstev udeležencem v izbranih projektih 
na podlagi razpisov za zbiranje predlogov;

(b) podpirati dejavnosti, ki so potrebne za 
izvajanje raziskovalnega programa (v 
nadaljnjem besedilu „raziskovalne in 
razvojne dejavnosti“), zlasti z dodeljevanjem 
sredstev udeležencem v izbranih projektih 
na podlagi razpisov za zbiranje predlogov za 
raziskovalne in razvojne dejavnosti ter 
dejavnosti prototipov;

Obrazložitev

Treba je podpirati evropska mala in srednja podjetja, ki delujejo na področju opreme in 
materialov industrije nanoelektronike, da bi razvili njihova nova orodja in aplikacije. Zlasti 
potrebujejo podporo pri oblikovanju mrež z evropskimi vodilnimi proizvajalci 
nanoelektronskih naprav. To oviro je mogoče zmanjšati, če mala in srednja podjetja lahko 
dostopajo do prototipov po nizki ceni.

Predlog spremembe 10
Člen 2, točka (c)

(c) spodbujati javno-zasebno partnerstvo, 
katerega cilj je aktiviranje in združevanje 
prizadevanj Skupnosti ter nacionalnih in 
zasebnih prizadevanj, povečanje vseh naložb 
v raziskave in razvoj na področju 
nanoelektronike ter spodbujati sodelovanje 
med javnim in zasebnim sektorjem;

(c) spodbujati javno-zasebno partnerstvo, 
katerega cilj je aktiviranje in združevanje 
prizadevanj Skupnosti ter nacionalnih in 
zasebnih prizadevanj, povečanje vseh naložb 
v raziskave in razvoj na področju 
nanoelektronike, spodbujati sodelovanje 
med javnimi in zasebnimi sektorji ter 
ustvarjati sinergije med interesnimi 
skupinami industrije nanoelektronike, 
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vključno z družbami, malimi in srednjimi 
podjetji ter inštituti za raziskave in razvoj;

Obrazložitev

Treba je podpirati evropska mala in srednja podjetja, ki delujejo na področju opreme in 
materialov industrije nanoelektronike, da bi razvili njihova nova orodja in aplikacije. Malih 
in srednjih podjetja ne bi smela biti omejena s tradicionalno vlogo podizvajalcev, temveč bi 
morala imeti možnost, da z ustvarjanjem sinergij z večjimi družbami in inštituti za raziskave 
in razvoj uveljavijo svoje glavne konkurenčne prednosti.

Predlog spremembe 11
Člen 2, točka (d)

(d) zagotoviti učinkovitost in trajnost 
skupne tehnološke pobude o 
nanoelektroniki;

črtano

Obrazložitev

Te navedbe ni mogoče obravnavati kot cilj, ki bi bil  podoben ciljem iz točk a, b, c in e. 
„Učinkovitost“ je samoumeven cilj, medtem ko „trajnost“ ne bi smela spadati mednje.

Predlog spremembe 12
Člen 3, odstavek 2, točka (b)

(b) katera koli država, ki ni članica EU, 
država kandidatka ali pridružena članica 
EU (v nadaljnjem besedilu „tretja 
država“), z raziskovalnimi in razvojnimi 
politikami ali programi na področju 
nanoelektronike;

črtano

Obrazložitev

Skupne tehnološke pobude morajo ohraniti evropsko usmeritev. Zasnovane so z namenom, da 
postane Evropa vodilna v svetu na določenih področjih. Zdi se, da sodelovanje tretjih držav 
ne prispeva k tej logiki.

Predlog spremembe 13
Člen 4, odstavek 2, točka (b)

(b) s finančnim prispevkom Skupnosti do (b) s finančnim prispevkom Skupnosti do 
10 milijonov EUR, plačljivem v obrokih v 
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10 milijonov EUR; višini do 1,5 milijona EUR na leto ali v 
znesku, ki je enak 50 % prispevka 
združenja AENEAS, pri čemer se 
upošteva tisti znesek, ki je nižji; vsak del 
tega prispevka, ki se ne porabi v tekočem 
letu, se v naslednjih letih nameni za 
raziskovalne in razvojne dejavnosti;

Obrazložitev

Ta predlog spremembe je namenjen zmanjšanju tekočih stroškov na potrebni minimum ter 
povečanju sredstev za raziskovalne in razvojne dejavnosti, kolikor je mogoče. Potrebno je 
jasno sporočilo o zmanjševanju upravnih stroškov ter nagibanju jezička na tehtnici v prid 
raziskavam in razvoju, kar je mogoče doseči z zagotavljanjem večje prilagodljivosti pri 
upravljanju sredstev skupnega podjetja ENIAC.

Predlog spremembe 14
Člen 4, odstavek 3, točka (a)

(a) s finančnim prispevkom Skupnosti do 
440 milijonov EUR za financiranje 
projektov;

(a) s finančnim prispevkom Skupnosti do 
440 milijonov EUR za financiranje 
projektov, ki ga je mogoče povečati z 
vsakim neporabljenim delom prispevka 
Skupnosti za stroške poslovanja, kakor je 
določen v odstavku 2(b);

 

Predlog spremembe 15
Člen 6, naslov in odstavek 1

Finančna uredba
1. Skupno podjetje ENIAC sprejme posebne 
finančne predpise na podlagi načel Uredbe 
(ES, Euratom) št. 2343/2002. Ti predpisi 
lahko odstopajo od navedene uredbe, če to 
zahtevajo posebne operativne potrebe 
skupnega podjetja ENIAC in po 
predhodnem soglasju Komisije.

Finančna pravila
1. Finančna pravila, ki se uporabljajo za 
skupno podjetje ENIAC, ne smejo odstopati 
od Uredbe (ES, Euratom) št. 2343/2002, 
razen če to zahtevajo njegove posebne 
operativne potrebe in po predhodnem 
soglasju Komisije. O vsakem takem 
odstopanju se obvesti proračunski organ.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.
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Predlog spremembe 16
Člen 8, odstavek 2 a (novo)

2a. Komisija in države članice lahko v 
skupno podjetje ENIAC po dogovoru z 
upravnim odborom začasno premestijo 
določeno število uradnikov.

Predlog spremembe 17
Člen 8, odstavek 3

3. Upravni odbor v dogovoru s Komisijo 
sprejme potrebne izvajalne ukrepe v skladu z 
določbami člena 110 kadrovskih predpisov 
za uradnike Evropskih skupnosti in pogoji 
za zaposlitev drugih uslužbencev Evropskih 
skupnosti.

3. Upravni odbor po dogovoru s Komisijo 
sprejme potrebne izvajalne ukrepe o začasni 
premestitvi uradnikov Evropskih skupnosti 
in sodelujočih držav članic ter o zaposlitvi 
dodatnega osebja.

Predlog spremembe 18
Člen 10, odstavek 1 a (novo)

 1a. Skupno podjetje ENIAC je edino 
odgovorno za izpolnjevanje svojih 
obveznosti.

Obrazložitev

Vključiti je treba nekaj pomembnih klavzul iz člena 18 Statuta skupnega podjetja ENIAC 
(Priloga), da se prepreči neskladnost med členi uredbe in členi statuta.

Predlog spremembe 19
Člen 10, odstavek 1 b (novo)

 1b. Skupno podjetje ENIAC ni odgovorno 
za izpolnjevanje obveznosti svojih članov. 
Odgovorno ni za nobeno državo članico 
ENIAC, ki ne izpolnjuje svojih obveznosti 
iz razpisov za zbiranje predlogov, ki jih je 
objavilo skupno podjetje ENIAC.

Obrazložitev

Vključiti je treba nekaj pomembnih klavzul iz člena 18 Statuta skupnega podjetja ENIAC 



PE396.506v02-00 14/47 RR\697622SL.doc

SL

(Priloga), da se prepreči neskladnost med členi uredbe in členi statuta.

Predlog spremembe 20
Člen 10, odstavek 1 c (novo)

 1c. Člani niso odgovorni za nobene 
obveznosti skupnega podjetja ENIAC. 
Finančna obveznost članov je notranja 
obveznost izključno do skupnega podjetja 
ENIAC in je omejena na njihovo 
obveznost, da prispevajo k sredstvom, kot 
je določeno v členu 4.

Obrazložitev

Vključiti je treba nekaj pomembnih klavzul iz člena 18 Statuta skupnega podjetja ENIAC 
(Priloga), da se prepreči neskladnost med členi uredbe in členi statuta.

Predlog spremembe 21
Člen 12, odstavek 2

2. Komisija ob pomoči neodvisnih 
strokovnjakov najpozneje do 31. decembra 
2010 in 31. decembra 2015 opravi vmesno 
ocenjevanje skupnega podjetja ENIAC. To 
ocenjevanje obsega kakovost in učinkovitost 
skupnega podjetja ENIAC ter napredek pri 
doseganju zastavljenih ciljev. Komisija 
Evropskemu parlamentu in Svetu sporoči 
ugotovitve ocenjevanja ter svoje pripombe.

2. Komisija najpozneje do 
31. decembra 2011 predstavi oceno 
skupnega podjetja ENIAC, ki jo pripravi s 
pomočjo neodvisnih strokovnjakov. To 
ocenjevanje obsega kakovost in učinkovitost 
skupnega podjetja ENIAC ter napredek pri 
doseganju zastavljenih ciljev. Komisija 
Evropskemu parlamentu in Svetu sporoči 
ugotovitve ocenjevanja ter svoje pripombe. 
Rezultati ocenjevanja se upoštevajo pri 
spremembi usmeritve raziskovalnega 
programa, če je to potrebno.

Predlog spremembe 22
Člen 12, odstavek 4

4. Razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja ENIAC izda Evropski 
parlament na priporočilo Sveta v skladu s 
postopkom iz finančnih predpisov skupnega 
podjetja ENIAC.

4. Razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja EINAC izda Evropski 
parlament ob upoštevanju priporočila Sveta.
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Obrazložitev

Glej predlog spremembe 4.

Predlog spremembe 23
Člen 16

Do začetka polnega delovanja njegovih 
organov morata Komisija in AENEAS 
sprejeti vse pripravljalne ukrepe za 
ustanovitev skupnega podjetja ENIAC.

Do začetka polnega delovanja njegovih 
organov Komisija in AENEAS sprejmeta 
vse pripravljalne ukrepe za ustanovitev 
skupnega podjetja ENIAC in zagotovita, 
da skupno podjetje ENIAC v celoti deluje 
v roku treh mesecev po začetku veljavnosti 
te uredbe.

Obrazložitev

Komisiji je treba naložiti obveznost, da ustanovi skupno podjetje ENIAC v treh mesecih po 
sprejetju uredbe. To je zelo pomembno za zasebni sektor, ki se je zavezal k sodelovanju pri 
projektu.

Predlog spremembe 24
Člen 17

Skupno podjetje ENIAC in Belgija morata 
skleniti sporazum o gostovanju v zvezi z 
namestitvijo pisarne, privilegiji in 
imunitetami ter drugo podporo, ki jo Belgija 
nudi skupnemu podjetju ENIAC.

Skupno podjetje in Belgija skleneta 
gostiteljski sporazum o pomoči v zvezi z 
namestitvijo pisarne, privilegiji in 
imunitetami ter drugo podporo, ki jo Belgija 
nudi skupnemu podjetju ENIAC.

Obrazložitev

Treba je jasno določiti, da mora država gostiteljica katere koli agencije ali podobnega 
organa Skupnosti zagotoviti finančno in vso drugo pomoč, ki je potrebna za lažjo ustanovitev 
in delovanje organa Skupnosti.

Predlog spremembe 25
Člen 18

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Ta uredba začne veljati dan po objavi v 
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Uradnem listu Evropske unije. Uradnem listu Evropske unije. Velja do 31. 
decembra 2017.

Obrazložitev

ENIAC potrebuje jasno klavzulo o časovni omejitvi. Vsi udeleženci se morajo zavedati, da je 
ta instrument strogo časovno omejen in da mora v določenih rokih dati rezultate. Ta 
instrument ni trajna struktura. Ne nazadnje inovacija ne potrebuje več kot 10 let, da sklene 
svoj cikel.

Predlog spremembe 26
Priloga, člen 1, odstavek 3, pododstavek 1

3. Skupno podjetje ENIAC se ustanovi z 
dnem objave tega statuta v Uradnem listu 
Evropskih skupnosti za obdobje do 
31. decembra 2017.

3. Skupno podjetje ENIAC se ustanovi z 
dnem objave tega statuta v Uradnem listu 
Evropskih skupnosti za obdobje do 
31. decembra 2017. Zagotovi se, da se 
projekti, ki se po zadnjem razpisu za 
zbiranje predlogov v letu 2013 še niso 
zaključili, izvajajo, spremljajo in 
financirajo do leta 2017.

Predlog spremembe 27
Priloga, člen 1, odstavek 5 a (novo)

5a. Skupno podjetje ENIAC je organ po 
členu 185 finančne uredbe in točki 47 
medinstitucionalnega sporazuma z dne 17. 
maja 2006.

Predlog spremembe 28
Priloga, člen 1, odstavek 4

4. To obdobje se lahko podaljša s 
spremembo tega statuta v skladu z 
določbami člena 22, ob upoštevanju 
doseženega napredka pri uresničevanju 
ciljev skupnega podjetja ENIAC in pod 
pogojem, da je zagotovljena finančna 
trajnost.

črtano

Obrazložitev

ENIAC potrebuje jasno klavzulo o časovni omejitvi. Vsi udeleženci se morajo zavedati, da je 
ta instrument strogo časovno omejen in da mora v določenih rokih dati rezultate. Ta 
instrument ni trajna struktura. Ne nazadnje inovacija ne potrebuje več kot 10 let, da sklene 
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svoj cikel.

Predlog spremembe 29
Priloga, člen 2, odstavek 1, točka (c)

(c) spodbujati javno-zasebno partnerstvo, 
katerega cilj je aktiviranje in združevanje 
prizadevanj Skupnosti ter nacionalnih in 
zasebnih prizadevanj, povečanje vseh naložb 
v raziskave in razvoj na področju 
nanoelektronike ter spodbujati sodelovanje 
med javnim in zasebnim sektorjem;

(c) spodbujati javno-zasebno partnerstvo, 
katerega cilj je aktiviranje in združevanje 
prizadevanj Skupnosti ter nacionalnih in 
zasebnih prizadevanj, povečanje vseh naložb 
v raziskave in razvoj na področju 
nanoelektronike, spodbujati sodelovanje 
med javnim in zasebnim sektorjem ter 
ustvarjati sinergije med vsemi interesnimi 
skupinami industrije nanoelektronike, 
vključno z družbami, malimi in srednjimi 
podjetji ter inštituti za raziskave in razvoj;

Obrazložitev

Treba je podpirati evropska mala in srednja podjetja, ki delujejo na področju opreme in 
materialov industrije nanoelektronike, da bi razvili njihova nova orodja in aplikacije. Mala in 
srednja podjetja ne bi smela biti omejena s tradicionalno vlogo podizvajalcev, temveč bi 
morala imeti možnost, da z ustvarjanjem sinergij z večjimi družbami in inštituti za raziskave 
in razvoj uveljavijo svoje glavne konkurenčne prednosti.

Predlog spremembe 30
Priloga, člen 2, odstavek 1, točka (d)

(d) zagotoviti učinkovitost in trajnost 
skupne tehnološke pobude o 
nanoelektroniki;

črtano

Obrazložitev

Te navedbe ni mogoče obravnavati kot cilj, ki bi bil  podoben ciljem iz točk a, b, c in e. 
„Učinkovitost“ je samoumeven cilj, medtem ko „trajnost“ ne bi smela spadati mednje.

Predlog spremembe 31
Priloga, člen 2, odstavek 2, točka (e a) (novo)

 (ea) zagotoviti sodelovanje malih in 
srednjih podjetij, da se jim omogoči 
dodelitev najmanj 15 % razpoložljivih 
finančnih sredstev;
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Predlog spremembe 32
Priloga, člen 2, odstavek 2, točka (g)

(g) upravljati komuniciranje in razširjanje 
dejavnosti skupnega podjetja ENIAC, za 
katere veljajo obveznosti v zvezi z 
zaupnostjo;

(g) upravljati komuniciranje in razširjanje 
informacij o dejavnostih skupnega podjetja 
ENIAC, za katere veljajo obveznosti v 
zvezi z zaupnostjo, s posebnim poudarkom 
na komunikaciji in razširjanju informacij 
malim in srednjim podjetjem ter 
raziskovalnim središčem;

Obrazložitev

Mala in srednja podjetja ter raziskovalna središča imajo najbolj omejena sredstva za 
sodelovanje pri pobudi, vendar imajo na drugi strani največje možnosti za inovativno 
sprejemanje in nadaljevanje procesov raziskav in razvoja skupnega podjetja ENIAC. Pri 
vključevanju v postopek jim je treba pomagati.

Predlog spremembe 33
Priloga, člen 2, odstavek 2, točka (h)

(h) objavljati informacije o projektih, 
vključno z imeni udeležencev in zneskom 
finančnega prispevka skupnega podjetja 
ENIAC;

(h) objavljati informacije o projektih, 
vključno z imeni udeležencev, zneskom 
finančnega prispevka skupnega podjetja 
ENIAC na udeleženca in informacijami o 
sodelovanju malih in srednjih podjetij;

Predlog spremembe 34
Priloga, člen 3, odstavek 2, točka (b)

(b) katera koli država, ki ni članica EU, 
država kandidatka ali pridružena članica 
EU (v nadaljnjem besedilu „tretja 
država“), z raziskovalnimi in razvojnimi 
politikami ali programi na področju 
nanoelektronike;

črtano

Obrazložitev

Skupne tehnološke pobude morajo ohraniti evropsko usmeritev. Zasnovane so z namenom, da 
postane Evropa vodilna v svetu na določenih področjih. Zdi se, da sodelovanje tretjih držav 
ne prispeva k tej logiki.
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Predlog spremembe 35
Priloga, člen 4, odstavek 3

3. Vsako prošnjo tretje države za članstvo 
v skupnem podjetju ENIAC obravnava 
upravni odbor, ki Komisiji nato predloži 
priporočilo. Komisija lahko predlaga 
spremembo te uredbe ob pristopu tretje 
države, če so pogajanja s skupnim 
podjetjem ENIAC uspešna.

črtano

Obrazložitev

Skupne tehnološke pobude morajo ohraniti evropsko usmeritev. Zasnovane so z namenom, da 
postane Evropa vodilna v svetu na določenih področjih. Zdi se, da sodelovanje tretjih držav 
ne prispeva k tej logiki.

Predlog spremembe 36
Priloga, člen 4, odstavek 4

4. Odločitve upravnega odbora o pristopu 
katerega koli pravnega subjekta ali 
priporočila upravnega odbora za pristop 
tretje države se sprejmejo ob upoštevanju 
ustreznosti in možne dodane vrednosti 
kandidata za doseganje ciljev skupnega 
podjetja ENIAC.

4. Odločitve upravnega odbora o pristopu 
katerega koli pravnega subjekta se 
sprejmejo ob upoštevanju ustreznosti in 
možne dodane vrednosti kandidata za 
doseganje ciljev skupnega podjetja 
ENIAC.

Obrazložitev

Skupne tehnološke pobude morajo ohraniti evropsko usmeritev. Zasnovane so z namenom, da 
postane Evropa vodilna v svetu na določenih področjih. Zdi se, da sodelovanje tretjih držav 
ne prispeva k tej logiki.

Predlog spremembe 37
Priloga, člen 4, odstavek 5

5. Vsak član lahko izstopi iz skupnega 
podjetja ENIAC. Izstop je veljaven in 
nepreklicen v šestih mesecih po obvestilu 
drugih držav članic, po katerem je 
nekdanja članica razrešena vseh 
obveznosti, razen tistih, ki jih je imela že 
pred izstopom.

5. Vsak član lahko izstopi iz skupnega 
podjetja ENIAC. Izstop je veljaven in 
nepreklicen v šestih mesecih po obvestilu 
drugih članov, po katerem je nekdanji član 
razrešen vseh obveznosti, razen tistih, ki 
jih je prevzel prek odločitev skupnega 
podjetja ENIAC v skladu s tem statutom 
pred svojim izstopom. 
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Obrazložitev

Razrešitev vseh prihodnjih obveznosti za člane, ki izstopijo, ni dovolj jasna. Pojasnilo 
zagotavlja, da pri vnaprejšnji obveznosti članov za kritje stroškov poslovanja, kot je navedeno 
v [10.4], ne gre za „že obstoječo obveznost“, ki bi bila izvzeta iz razrešitve.

Predlog spremembe 38
Priloga, člen 6, odstavek 1, točka (g)

(g) Odločitve se sprejemajo z večino 
najmanj 75 % glasov, razen če je v tem 
statutu izrecno navedeno drugače. Skupnost 
ima pravico veta na vse odločitve, ki jih 
sprejme ta odbor v zvezi z uporabo njenega 
finančnega prispevka, metodologijo za 
ocenjevanje stvarnih prispevkov, s 
kakršnimi koli spremembami tega statuta in 
finančno uredbo skupnega podjetja ENIAC.

(g) Odločitve se sprejemajo z večino 
najmanj 75 % glasov, razen če je v tem 
statutu izrecno navedeno drugače. Skupnost 
ima pravico veta na vse odločitve, ki jih 
sprejme ta odbor v zvezi z uporabo njenega 
finančnega prispevka, metodologijo za 
ocenjevanje stvarnih prispevkov, s 
kakršnimi koli spremembami tega statuta in 
finančnimi pravili skupnega podjetja 
ENIAC.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 39
Priloga, člen 6, odstavek 2, točka (c)

(c) odobri finančno uredbo skupnega 
podjetja ENIAC v skladu s členom 12 tega 
statuta;

(c) po posvetovanju s Komisijo odobri 
finančna pravila skupnega podjetja ENIAC 
v skladu s členom 12 tega statuta po 
posvetovanju s Komisijo;

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 40
Priloga, člen 7, odstavek 1, točka (f a) (novo)

 (fa) Odbor javnih organov lahko dovoli 
drugim državam članicam, ki niso države 
članice ENIAC, da pri njegovih 
dejavnostih sodelujejo kot opazovalke;
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Obrazložitev

Države članice, ki niso članice skupnega podjetja ENIAC, morajo imeti možnost, da 
sodelujejo pri dejavnostih ENIAC. Ta možnost lahko poveča njihovo zanimanje, da začnejo 
sčasoma sodelovati pri tej evropski pobudi. V vsakem primeru morajo biti države članice, ki 
niso članice ENIAC, obveščene o novem tehnološkem razvoju na tem področju in morebitnih 
bodočih družbenih aplikacijah, za katere je treba ustrezno in pravočasno pripraviti 
nacionalne politike.

Predlog spremembe 41
Priloga, člen 7, odstavek 3, točka (b)

(b) Odbor javnih organov izvoli svojega 
predsednika. 

(b) Odbor javnih organov vsaki dve leti 
izvoli svojega predsednika. 

Predlog spremembe 42
Priloga, člen 9, odstavek 2

2. Izvršnega direktorja imenuje upravni 
odbor s seznama kandidatov, ki ga 
predlaga Komisija, za največ tri leta. Po 
oceni učinkovitosti izvršnega direktorja 
upravni odbor lahko podaljša njegov 
mandat za največ štiri leta.

2. Izvršnega direktorja za največ tri leta 
imenuje upravni odbor na podlagi seznama 
kandidatov, ki ga predlaga Komisija po 
razpisu za prijavo interesa, objavljenem v 
Uradnem listu Evropske unije, na 
internetu in v tiskanih medijih v vseh 
državah članicah Evropske unije. Po 
oceni učinkovitosti izvršnega direktorja 
upravni odbor lahko podaljša njegov 
mandat za največ tri leta; temu sledi razpis 
za prijavo interesa, objavljen na enak 
način.

Obrazložitev

Ta predlog spremembe je namenjen povečanju preglednosti in spodbujanju učinkovitosti 
delovanja skupnega podjetja ENIAC. Izvršni direktor mora opravljati svojo funkcijo tako 
dolgo, da se lahko njegov mandat oceni in podaljša, če se izkaže, da je sposoben. Na koncu 
mandata mora biti objavljen razpis, iz katerega sedanji direktor načeloma ne sme biti 
izključen.

Predlog spremembe 43
Priloga, člen 9, odstavek 3, točka (k)

(k) v skladu s finančno uredbo skupnega 
podjetja ENIAC izvajanje finančne revizije, 

(k) v skladu s finančnimi pravili skupnega 
podjetja ENIAC izvajanje finančne revizije, 



PE396.506v02-00 22/47 RR\697622SL.doc

SL

neposredno ali prek nacionalnih javnih 
organov, pri udeležencih v projektu, če je 
potrebno;

neposredno ali prek nacionalnih javnih 
organov, pri udeležencih v projektu, če je 
potrebno;

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 44
Priloga, člen 9, odstavek 4, točka (f)

(f) vodenje javnih razpisov za blago/storitve 
za skupno podjetje ENIAC v skladu s 
finančno uredbo skupnega podjetja ENIAC.

(f) vodenje javnih razpisov za blago/storitve 
za skupno podjetje ENIAC v skladu s 
finančnimi pravili skupnega podjetja 
ENIAC.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 45
Priloga, člen 9, odstavek 5

5. Nefinančne naloge sekretariata lahko 
skupno podjetje ENIAC dodeli zunanjim 
ponudnikom storitev. Takšne pogodbe o 
opravljanju nalog se sklenejo v skladu z 
določbami finančne uredbe skupnega 
podjetja ENIAC.

5. Nefinančne naloge sekretariata lahko 
skupno podjetje ENIAC dodeli zunanjim 
ponudnikom storitev. Takšne pogodbe o 
opravljanju nalog se sklenejo v skladu z 
določbami finančnih pravil skupnega 
podjetja ENIAC.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 46
Priloga, člen 10, odstavek 5, točka (c)

(c) stvarnimi prispevki raziskovalnih in 
razvojnih organizacij, ki sodelujejo pri 
projektih in nosijo svoj delež potrebnih 
stroškov za izvajanje projektov. Njihov 
celotni prispevek med obstojem skupnega 
podjetja ENIAC je enak ali večji od 
prispevka javnih organov.

(c) stvarnimi prispevki, ki se jih oceni glede 
na vrednost in pomen, ki ga imajo za 
dejavnosti skupnega podjetja ENIAC, 
sprejeti pa jih mora upravni odbor. 
Postopek za ovrednotenje stvarnih 
prispevkov sprejme upravni odbor in 
temelji na naslednjih načelih:
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 celotni pristop temelji na načinu 
delovanja Sedmega okvirnega programa, 
kjer se stvarni prispevki pri projektih 
ocenjujejo ob pregledu;

 kot vodilo se uporabljajo pravila za 
izvajanje finančnih pravil skupnega 
podjetja ENIAC;

 ostala vprašanja urejajo mednarodni 
računovodski standardi;

 ocena prispevkov se izvede v skladu s 
stroški, ki so že sprejeti na zadevnem trgu 
(člen 172(2)(b) finančne uredbe);
preverjanje opravi neodvisni revizor.

Predlog spremembe 47
Priloga, člen 10, odstavek 7

7. Če kateri koli član skupnega podjetja 
ENIAC ne izpolni svojih obveznosti v 
zvezi z dogovorjenim finančnim 
prispevkom skupnemu podjetju ENIAC, 
izvršni direktor skliče sestanek upravnega 
odbora, ki odloča o tem, ali naj preostali 
člani prekličejo članstvo tega člana 
oziroma ali naj se sprejmejo drugi ukrepi, 
dokler ta član ne izpolni svojih obveznosti.

7. Če kateri koli član skupnega podjetja 
ENIAC ne izpolni svojih obveznosti v 
zvezi z dogovorjenim finančnim 
prispevkom skupnemu podjetju ENIAC, 
izvršni direktor o tem pisno obvesti tega 
člana in določi razumen rok, v katerem 
lahko to neizpolnjevanje odpravi. Če 
obveznosti v tem obdobju niso izpolnjene, 
izvršni direktor skliče sestanek upravnega 
odbora, ki odloča o tem, ali naj se prekliče 
članstvo tega člana oziroma ali naj se 
sprejmejo drugi ukrepi, dokler ta član ne 
izpolni svojih obveznosti

Obrazložitev

Ta možnost mora biti zagotovljena, da se preprečijo spori.

Predlog spremembe 48
Priloga, člen 12

Finančna uredba
1. Finančno uredbo skupnega podjetja 
ENIAC sprejme upravni odbor.

Finančna pravila
1. Finančna pravila skupnega podjetja 
ENIAC sprejme upravni odbor po 
posvetovanju s Komisijo.
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2. Finančna uredba temelji na načelih 
okvirne finančne uredbe in vključuje 
določbe za načrtovanje in izvajanje 
proračuna skupnega podjetja ENIAC. 
Finančna uredba lahko odstopa od okvirne 
finančne uredbe, kadar to zahtevajo 
posebne operativne potrebe skupnega 
podjetja ENIAC in po predhodnem soglasju 
Komisije.

2. Pravila o financiranju skupnega podjetja 
ENIAC ne smejo odstopati od uredbe (ES, 
Euratom) št. 2343/2002, razen kadar to 
zahtevajo njegove posebne operativne 
potrebe in po predhodnem soglasju 
Komisije. O vsakem takem odstopanju se 
obvesti proračunski organ.

3. Razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja ENIAC da Evropski 
parlament na priporočilo Sveta v skladu s 
postopkom iz finančne uredbe skupnega 
podjetja ENIAC.

3. Razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja EINAC izda Evropski 
parlament ob upoštevanju priporočila Sveta.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 49
Priloga, člen 13, odstavek 1

1. Večletni strateški načrt določa strategijo 
in načrte za doseganje ciljev skupnega 
podjetja ENIAC, vključno z raziskovalnim 
programom.

1. Večletni strateški načrt določa strategijo 
in načrte za doseganje ciljev skupnega 
podjetja ENIAC, vključno z raziskovalnim 
programom. Večletni strateški načrt se 
objavi, potem ko ga odobri upravni odbor.

Obrazložitev

Večletni strateški načrt, v katerem so opisane dejavnosti, načrtovane za naslednja leta, je zelo 
pomemben za potencialne bodoče udeležence.

Predlog spremembe 50
Priloga, člen 13, odstavek 2

2. Letni delovni program opisuje obseg in 
proračun razpisov za zbiranje predlogov, 
potrebnih za izvajanje raziskovalnega 
programa za določeno leto.

2. Letni delovni program opisuje obseg in 
proračun razpisov za zbiranje predlogov, 
potrebnih za izvajanje raziskovalnega 
programa za določeno leto. Letni delovni 
program se objavi, potem ko ga odobri 
upravni odbor.
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Obrazložitev

Ni treba poudarjati pomembnosti letnega delovnega programa za možne vlagatelje prijav na 
razpise.

Predlog spremembe 51
Priloga, člen 13, odstavek 3

3. Letni izvedbeni načrt določa načrt za 
izvedbo vseh dejavnosti skupnega podjetja 
ENIAC za določeno leto, vključno s 
predvidenimi razpisi za zbiranje predlogov 
in ukrepi, ki jih je treba izvesti z javnimi 
razpisi. Izvršni direktor predstavi letni 
izvedbeni načrt upravnemu odboru skupaj 
z letnim proračunskim načrtom.

3. Letni izvedbeni načrt določa načrt za 
izvedbo vseh dejavnosti skupnega podjetja 
ENIAC za določeno leto, vključno s 
predvidenimi razpisi za zbiranje predlogov 
in ukrepi, ki jih je treba izvesti z javnimi 
razpisi. Izvršni direktor predstavi letni 
izvedbeni načrt upravnemu odboru skupaj 
z letnim proračunskim načrtom. Letni 
izvedbeni načrt se objavi, potem ko ga 
odobri upravni odbor.

Obrazložitev

Predlog spremembe je namenjen obveščanju in preglednosti v zvezi z izvedbenimi dejavnostmi 
ENIAC.

Predlog spremembe 52
Priloga, člen 13, odstavek 5, pododstavek 2

Letno poročilo o dejavnostih predstavi 
izvršni direktor skupaj z letnimi 
računovodskimi izkazi in bilancami stanja.

Letno poročilo o dejavnostih predstavi 
izvršni direktor skupaj z letnimi 
računovodskimi izkazi in bilancami stanja. 
Letno poročilo o dejavnostih določa 
sodelovanje malih in srednjih podjetij v 
skupnem podjetju ENIAC ter pri 
raziskovalnih in razvojnih dejavnostih. 

Obrazložitev

To je pomemben vidik, ki spodbuja večje sodelovanje malih in srednjih podjetij.

Predlog spremembe 53
Priloga, člen 13, odstavek 6

6. V dveh mesecih po koncu vsakega 
poslovnega leta se začasni računovodski 

6. V dveh mesecih po koncu vsakega 
poslovnega leta se začasni računovodski 
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izkazi skupnega podjetja predložijo Komisiji 
in Računskemu sodišču Evropskih skupnosti 
(v nadaljevanju „Računsko sodišče“). 
Računsko sodišče do 15. junija po koncu 
vsakega poslovnega leta, poda svoje 
pripombe na začasne računovodske izkaze 
skupnega podjetja.

izkazi skupnega podjetja predložijo Komisiji 
in Računskemu sodišču Evropskih skupnosti 
(v nadaljevanju „Računsko sodišče“) in 
proračunskemu organu. Računsko sodišče 
do 15. junija po koncu vsakega poslovnega 
leta, poda svoje pripombe na začasne 
računovodske izkaze skupnega podjetja.

Obrazložitev

Računovodske izkaze in bilance stanja je treba poslati v vednost obema vejama 
proračunskega organa.

Predlog spremembe 54
Priloga, člen 14, odstavek 3

3. Da se omogoči izvajanje projektov in 
dodeljevanje javnih sredstev, skupno 
podjetje ENIAC sprejme upravne dogovore 
z nacionalnimi organi, ki jih v ta namen 
imenujejo države članice ENIAC, skladno z 
načeli, določenimi v finančni uredbi 
skupnega podjetja ENIAC.

3. Da se omogoči izvajanje projektov in 
dodeljevanje javnih sredstev, skupno 
podjetje ENIAC sprejme upravne dogovore 
z nacionalnimi organi, ki jih v ta namen 
imenujejo države članice ENIAC, skladno z 
načeli, določenimi v finančnih pravilih 
skupnega podjetja ENIAC.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 55
Priloga, člen 15, odstavek 4, točka (a)

(a) Razpisi za zbiranje predlogov, ki jih 
pripravi skupno podjetje ENIAC, so odprti 
za udeležence s sedežem v državi članici 
ENIAC in s sedežem v kateri koli drugi 
državi članici EU ali pridruženi državi.

(a) Razpisi za zbiranje predlogov, ki jih 
pripravi skupno podjetje ENIAC, so odprti 
za udeležence s sedežem v državi članici 
ENIAC in s sedežem v kateri koli drugi 
državi članici EU ali pridruženi državi. 
Razpisi se objavijo v čim večjem obsegu, 
tudi na internetu in v tiskanih medijih v 
vseh državah članicah Evropske unije.

Obrazložitev

Ta predlog spremembe je namenjen spodbujanju odprtega in širokega sodelovanja pri 
raziskovalnih in razvojnih dejavnostih ENIAC.
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Predlog spremembe 56
Priloga, člen 17, odstavek 1

1. Število zaposlenih se določi v 
ustanovitvenem načrtu, ki je določen v 
letnem proračunskem načrtu. 

1. Število zaposlenih se določi v 
ustanovitvenem načrtu, ki je določen v 
letnem proračunskem načrtu in ki ga 
Komisija skupaj s predhodnim predlogom 
proračuna Evropske unije posreduje 
Evropskemu parlamentu in Svetu.  

Obrazložitev

Kot pri že obstoječih skupnih podjetjih bi morala Komisija skupaj s predhodnim predlogom 
proračuna objaviti ustanovitveni načrt skupnega podjetja ENIAC.

Predlog spremembe 57
Priloga, člen 17, odstavek 2

2. Člani osebja skupnega podjetja ENIAC 
so začasni in pogodbeni uslužbenci ter 
imajo pogodbe za določen čas, ki se lahko 
podaljšajo enkrat, in sicer s skupnim 
trajanjem do največ sedem let.

2. Člani osebja skupnega podjetja ENIAC 
so začasni in pogodbeni uslužbenci ter 
imajo pogodbe za določen čas, ki se lahko 
podaljšajo dvakrat, in sicer s skupnim 
trajanjem do največ deset let. Poleg tega 
lahko Komisija po dogovoru z upravnim 
odborom začasno premesti uradnike v 
skupno podjetje ENIAC.

Obrazložitev

Struktura skupnega podjetja ENIAC mora biti enostavna in prilagodljiva. Izbira strukture 
organa Skupnosti ne izključuje sprejetja prilagodljivejšega, hitrejšega in cenejšega postopka 
zaposlovanja. Ta predlog spremembe omogoča skupnemu podjetju ENIAC, da takoj začne 
delovati, medtem ko bi vztrajanje pri kadrovskih predpisih pomenilo neizogibne zamude. 
Osebje, ki se izkaže za sposobno, mora biti zaposleno do konca leta 2017, ker za preostalo 
kratko obdobje ni učinkovito zaposlovati novega osebja.

Predlog spremembe 58
Priloga, člen 21, odstavek 5

5. Po vrnitvi fizičnega premoženja, kot je 
določeno v odstavku 4, se vsa nadaljnja 
sredstva uporabijo za kritje obveznosti 
skupnega podjetja ENIAC in stroškov, 
povezanih z njegovim prenehanjem. 
Morebitni presežki ali primanjkljaji se 
porazdelijo med člane oziroma jih krijejo 

5. Po vrnitvi fizičnega premoženja, kot je 
določeno v odstavku 4, se vsa nadaljnja 
sredstva uporabijo za kritje obveznosti 
skupnega podjetja ENIAC in stroškov, 
povezanih z njegovim prenehanjem. 
Morebitni presežki se porazdelijo med 
člane, ki so bili v času njegovega 
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člani, ki so bili v času njegovega 
prenehanja udeleženi v skupnem podjetju, 
in sicer sorazmerno z njihovim dejanskim 
prispevkom k skupnemu podjetju ENIAC. 

prenehanja udeleženi v skupnem podjetju, 
in sicer sorazmerno z njihovim dejanskim 
prispevkom k skupnemu podjetju ENIAC.

Obrazložitev

Navedbo „primanjkljajev“ je treba črtati, ker bi to pomenilo obveznost članov skupnega 
podjetja ENIAC, kar je v nasprotju s členom 18.6 Statuta in členom 10 Uredbe.

Predlog spremembe 59
Priloga, člen 22, odstavek 3

3. Predloge za spremembe statuta odobri 
upravni odbor v skladu z določbami člena 6 
in jih predloži Komisiji v odločitev. 

3. Predloge za spremembe statuta odobri 
upravni odbor v skladu z določbami člena 6 
in jih po posvetovanju z Evropskim 
parlamentom predloži Komisiji v odločitev. 

Obrazložitev

O vseh pomembnih spremembah statuta skupnega podjetja se je treba posvetovati z 
Evropskim parlamentom.

Predlog spremembe 60
Priloga, člen 23, odstavek 2, točka (a)

(a) „Informacija“ pomeni kakršno koli 
skico, specifikacijo, fotografijo, vzorec, 
model, proces, postopek, navodilo, 
programsko opremo, poročilo, spis ali 
katero koli drugo tehnično in/ali tržno 
informacijo, strokovno znanje, podatke ali 
dokumente vseh vrst, vključno z ustnimi 
informacijami, razen vsebine, zaščitene s 
„pravicami intelektualne lastnine“;

(a) „Informacija“ pomeni kakršno koli 
skico, specifikacijo, fotografijo, vzorec, 
model, proces, postopek, navodilo, 
programsko opremo, poročilo, spis ali 
katero koli drugo tehnično in/ali tržno 
informacijo, strokovno znanje, podatke ali 
dokumente vseh vrst, vključno z ustnimi 
informacijami, razen „pravic intelektualne 
lastnine“;

Obrazložitev

Brez tega črtanja je lahko opredelitev nejasna, ker je lahko veliko „informacij“ material, 
zaščiten s pravicami intelektualne lastnine.

Predlog spremembe 61
Priloga, člen 23, odstavek 2, točka (i)
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(i) „Pravice do dostopa“ pomenijo 
neizključne licence in uporabniške pravice 
do primarnih ali osnovnih informacij, 
katerih pravice pa ne vključujejo pravice 
do izdaje podlicenc, razen če je to 
dogovorjeno v sporazumih o projektih;

(i) „Pravice do dostopa“ pomenijo 
neizključne licence in uporabniške pravice 
do primarnih ali osnovnih informacij, ki se 
dodelijo v skladu s sporazumi o projektih 
in katerih pravice ne vključujejo pravice do 
izdaje podlicenc, razen če je to 
dogovorjeno v sporazumih o projektih;

Obrazložitev

Pravice do dostopa morajo biti dodeljene v skladu s sporazumi o projektih, ki določajo 
pogoje v zvezi z določenim projektom, vključno s politiko projekta na področju pravic 
intelektualne lastnine. Sporazum o dodelitvi sredstev se mora sklicevati le na to politiko na 
področju pravic intelektualne lastnine in določati, da morajo vsi udeleženci v projektu skleniti 
dogovor v zvezi s pravicami intelektualne lastnine, ki ni v nasprotju s to politiko.

Predlog spremembe 62
Priloga, člen 23, odstavek 3, pododstavek 3.2.1

3.2.1. Udeleženci v istem projektu med 
sabo sklenejo sporazum o projektu, ki med 
drugim ureja pravice dostopa v skladu s 
tem členom. Udeleženci v projektu lahko 
opredelijo osnovne informacije, potrebne 
za namene projekta in se, kadar je 
primerno, dogovorijo o izključitvi posebnih 
osnovnih informacij.

3.2.1. Udeleženci v istem projektu med 
sabo sklenejo sporazum o projektu, ki med 
drugim ureja pravice dostopa v skladu s 
tem členom. Udeleženci projekta se lahko 
odločijo za dodelitev pravic dostopa v 
širšem obsegu, kot je zahtevano v tem 
členu. Udeleženci v projektu lahko 
opredelijo osnovne informacije, potrebne 
za namene projekta in se, kadar je 
primerno, dogovorijo o izključitvi posebnih 
osnovnih informacij.

Obrazložitev

Pravice do dostopa, ki se dodelijo na podlagi tega člena, je treba dodeliti v vsakem primeru, 
vendar morajo imeti udeleženci v projektu več prožnosti pri dodeljevanju širših pravic do 
dostopa, če se tako dogovorijo.

Predlog spremembe 63
Priloga, člen 23, odstavek 3, pododstavek 3.2.4

3.2.4. Udeleženci v istem projektu koristijo 
pravice dostopa do osnovnih informacij , 
če je to potrebno za uporabo njihovih 
lastnih primarnih informacij o navedenem 
projektu, če ima lastnik osnovnih 

3.2.4. Udeleženci v istem projektu koristijo 
pravice dostopa do osnovnih informacij , 
če je to potrebno za uporabo njihovih 
lastnih primarnih informacij o navedenem 
projektu, če ima lastnik osnovnih 
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informacij pravico do njihove dodelitve. 
Take pravice do dostopa se dodelijo 
neizključno po poštenih, razumnih in 
nediskriminatornih pogojih.

informacij pravico do njihove dodelitve. 
Take pravice do dostopa se dodelijo 
neizključno in neprenosljivo po poštenih, 
razumnih in nediskriminatornih pogojih.

Obrazložitev

Dodatek je namenjen preprečevanju napačne razlage te klavzule v smislu, da dodeljuje 
„prenosljive“ pravice do dostopa zaradi razlikovanja od odstavka 3.2.3.

Predlog spremembe 64
Priloga, člen 23, odstavek 3, pododstavek 3.3.1

3.3.1. Če lahko primarne informacije 
prinašajo dobiček, njihov lastnik (i) 
poskrbi za njihovo ustrezno in učinkovito 
zaščito ob upoštevanju svojih legitimnih 
interesov, zlasti tržnih interesov, in 
interesov drugih udeležencev v zadevnem 
projektu, in (ii) jih uporablja ali zagotovi, 
da se uporabljajo.

3.3.1. Če lahko primarne informacije 
prinašajo dobiček, njihov lastnik (i) 
poskrbi za njihovo ustrezno in učinkovito 
zaščito ob upoštevanju svojih legitimnih 
interesov ter (ii) jih uporablja ali dovoli 
njihovo uporabo brezplačno ali pod 
poštenimi, razumnimi in 
nediskriminatornimi pogoji, zlasti ob 
upoštevanju tržnih interesov, in interesov 
drugih udeležencev v zadevnem projektu.

Obrazložitev

Ni mogoče zagotoviti, da se nekaj uporablja, vendar se lahko vključi obveznost dodeljevanja 
licenc (na podlagi legitimnih interesov) nekomu, ki želi pridobiti licenco. „Zlasti tržni 
interesi“ se morajo navezovati na stranko, ki zagotovi primarne informacije, in na druge 
udeležence v projektu.

Predlog spremembe 65
Priloga, člen 23, odstavek 3, pododstavek 3.4.1

3.4.1. Če udeleženec prenese lastništvo nad 
primarnimi informacijami, prenese svoje 
obveznosti v zvezi s takšnimi 
informacijami na prevzemnika, vključno z 
obveznostjo v zvezi s prenosom navedenih 
obveznosti na katerega koli prihodnjega 
prevzemnika. Te obveznosti vključujejo 
obveznosti, povezane z dodeljevanjem 
pravic dostopa ter razširjanjem in uporabo. 

3.4.1. Če udeleženec prenese lastništvo nad 
primarnimi informacijami, prenese svoje 
obveznosti v zvezi s takšnimi 
informacijami na prevzemnika, vključno z 
obveznostjo v zvezi s prenosom navedenih 
obveznosti na katerega koli prihodnjega 
prevzemnika. Te obveznosti vključujejo 
obveznosti, povezane z dodeljevanjem 
pravic dostopa ter razširjanjem in uporabo. 
V primeru takega prenosa zadevni 
udeleženec vnaprej sporoči drugim 
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udeležencem v istem projektu ime in 
kontaktne podatke prevzemnika.

Obrazložitev

Člen 3.4.1 že vsebuje obveznost, da za vsak prenos veljajo obveznosti v zvezi s pravicami do 
dostopa, zato je treba člen 3.4.2 črtati. Črtati ga je treba tudi zato, ker ovira industrijo. Ta 
predlog spremembe zagotavlja dobro zaščito obveznosti obveščanja iz člena 3.4.2, medtem ko 
preprečuje postopek, ki ovira industrijo.

Predlog spremembe 66
Priloga, člen 23, odstavek 3, pododstavek 3.4.2

3.4.2. Zaradi svojih obveznosti v zvezi z 
zaupnostjo udeleženec v projektu takrat, 
ko se od njega zahteva prenos njegovih 
obveznosti, da bi zagotovil pravice 
dostopa, ostale udeležence o predvidenem 
prenosu obvesti vsaj 45 dni prej in 
zagotovi zadostne informacije o 
predvidenem lastniku primarnih 
informacij, da drugim udeležencem 
omogoči uveljavitev njihovi pravic 
dostopa. Po prejemu obvestila lahko vsak 
udeleženec v 30 dneh ali v drugačne, 
pisno dogovorjenem roku, nasprotuje 
vsakemu predvidenemu prenosu 
lastništva, če meni, da bi ta škodil 
njegovim pravicam dostopa. Kadar kateri 
koli drugi udeleženec dokaže, da bi prenos 
škodil njegovim pravicam dostopa, se 
nameravani prenos ne izvede, dokler 
zadevni udeleženci ne sklenejo dogovora.

črtano

Obrazložitev

Črtan člen 3.4.2 je nepotreben, ker člen 3.4.1 že vsebuje obveznost, da za vsak prenos veljajo 
obveznosti v zvezi s pravicami do dostopa. Črtati ga je treba tudi zato, ker ovira industrijo.
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OBRAZLOŽITEV

Ozadje

EU se zaradi razdrobljenosti svojih prizadevanj srečuje z nevarnostjo, da ne bo več 
konkurenčna na veliko raziskovalnih področjih, zaradi česar bi lahko zaostala za Azijo in 
ZDA. Za reševanje teh izzivov posebni program „Sodelovanje“ Sedmega okvirnega programa 
Evropske skupnosti za raziskave, tehnološki razvoj in predstavitvene dejavnosti uvaja skupne 
tehnološke pobude kot način za uresničevanje javno-zasebnih partnerstev pri raziskavah na 
evropski ravni. Nanoelektronika je eno od področij, na katerih bi skupna tehnološka pobuda 
lahko imela poseben pomen.  

Mikroelektronika – z aplikacijami za računalnike, mobilne telefone, digitalno televizijo, 
medicinsko opremo, avtomobilsko navigacijo– je spremenila naš svet in vsakodnevno 
življenje. Nanoelektronika je zdaj naslednji revolucionarni korak. Je pomembna in strateška 
tehnologija za Evropo. Predstavlja hitro rastoči trg, ki ustvarja delovna mesta za 
visokokvalificirane kadre, prispeva k trajnostnemu razvoju in spodbuja inovativnost z 
uvajanjem komunikacije in obveščanja v skoraj vsak del življenja. Nanoelektronske 
komponente, vgrajene v elektronske in komunikacijske sisteme, avtomobile, letala, stavbe, 
medicinsko opremo in celo v oblačila, ustvarjajo trg v vrednosti 1 250 milijard EUR z visoko 
povprečno letno stopnjo rasti. Industrije, na katere nanoelektronika najbolj vpliva (kot so 
multimedijske storitve, telekomunikacije, prevoz, zdravstvo, okolje, industrijska predelava 
itd.), so ocenjene na 5 000 milijard EUR. Na področju raziskav in razvoja nanoelektronike v 
Evropi je zaposlenih približno 10 000 raziskovalcev. Nanoelektronika se zato lahko šteje za 
„pomemben posel“ po lastni zaslugi.

Na podlagi izkušenj evropske tehnološke platforme na področju nanoelektronike, 
vzpostavljene leta 2004, je cilj skupne tehnološke pobude o nanoelektroniki ustvariti skupen, 
evropski program za raziskave in razvoj, ki bo omogočil industriji EU doseganje vodilnega 
položaja v svetu na področju nanoelektronike s povezovanjem kritične mase Skupnosti ter 
nacionalnih in zasebnih sredstev znotraj enega skladnega, prožnega in učinkovitega pravnega 
okvira. Raziskovalni prostor industrije trenutno ogroža razdrobljenost. Na nacionalni ravni 
obstaja veliko programov, vendar so ustrezne raziskovalne dejavnosti porazdeljene na več 
pogosto nepovezanih programov. Sedanji razdrobljeni in nestrukturirani sistem je neučinkovit 
in neuspešen. Oblikovati je treba osredotočen in usklajen program, da se Evropi omogoči 
vodilni položaj v svetu na področju nanotehnologije.

Stališča poročevalca

A. Poročevalec meni, da je vzpostavitev skupnega podjetja na področju nanoelektronike 
pozitivna. 

Sektor nanoelektronike že ima pomembno dodano vrednost za Evropo, saj inovacije pri 
številnih aplikacijah ne bodo vplivale le na vsakodnevno življenje, ampak bodo imele tudi 
neposreden vpliv na veliko politik Skupnosti (npr. na področju energetske učinkovitosti in 
zanesljivosti oskrbe z energijo; mobilnosti podatkov, blaga in ljudi; zdravstva, aktivnega 
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staranja; okoljske politike itd.). Vendar kompleksnost sektorja ter potreba po znatnih 
finančnih sredstvih in vzajemnem delovanju različnih akterjev (raziskovalnih središč in 
univerz, glavnih proizvajalcev polprevodnikov, materialov, opreme in aplikacij, 
visokotehnoloških malih in srednjih podjetij, nacionalnih in regionalnih organov ter finančnih 
institucij) zahtevata usklajeno ukrepanje, podprto s trdnim pravnim okvirom, če želi biti EU 
konkurenčna na svetovni ravni. Podpirati moramo evropska prizadevanja za raziskave in 
proizvodnjo na področju nanoelektronike. 

B. Poročevalec želi poudariti tri značilnosti novega instrumenta skupnega podjetja, ki jim 
pripisuje velik pomen:

1. Predlagano skupno podjetje je (skupaj z drugimi tremi predlogi) prvo evropsko javno-
zasebno partnerstvo, ki ga je treba v EU preskusiti v praksi. To nam nalaga veliko 
odgovornost za zagotavljanje, da ni začetnih ovir v njegovi strukturi in načinu 
delovanja. Če želimo biti uspešni in uporabljati ta model v prihodnosti: je treba 
zasebni sektor upoštevati kot enakovrednega partnerja; pravila in postopki morajo biti 
prožni in, kjer je potrebno, odstopati od tradicionalnega načina delovanja ter se 
odzivati na posebne potrebe te nove arhitekturne strukture javno-zasebnega 
partnerstva.

2. Skupno podjetje mora ohraniti evropsko usmeritev. Tehnologijo, ki jo razvija skupno 
podjetje ENIAC, je treba ustvariti in zadržati v Evropi, če želimo doseči vodilni 
položaj EU v svetu na področju nanoelektronike.

3. Tehnologija nanoelektronike bo po pričakovanjih zelo koristila evropskemu 
gospodarstvu ter nacionalnim in regionalnim gospodarstvom v smislu industrijske 
konkurenčnosti, razvoja poslovanja, zaposlovanja in splošnega dobrega počutja 
državljanov. Glede na to, da se lahko skupno podjetje ustvari le s podporo Skupnosti, 
je priporočljivo, da se skupno podjetje ne razvije v ekskluzivni klub članov. V Evropi 
mora vzpostaviti povezave z inovacijskimi akterji (npr. malimi in srednjimi podjetji 
ter malimi raziskovalnimi skupinami) in vsemi državami članicami, ne glede na 
njihovo članstvo v skupnem podjetju ENIAC.

C. Na podlagi tega in ob upoštevanju navedenih vidikov poročevalec meni, da je treba 
upoštevati naslednje predloge:

1. ENIAC potrebuje jasno klavzulo o časovni omejitvi. Vsi udeleženci se morajo 
zavedati, da ta instrument ni stalen, ampak ima strog rok in mora v določenih rokih 
dati rezultate. Rok mora biti konec leta 2017, ker je splošno sprejeto, da inovacija ne 
potrebuje več kot 10 let, da sklene svoj cikel. Eno vmesno in eno končno poročilo sta 
dovolj za ocenjevanje dejavnosti ENIAC.

2. Struktura skupnega podjetja ENIAC mora biti enostavna in prilagodljiva. Izbira 
strukture organa Skupnosti ne izključuje sprejetja prilagodljivejšega, hitrejšega in 
cenejšega postopka zaposlovanja. Javno-zasebni značaj skupne tehnološke pobude 
zahteva, da je skupno podjetje ENIAC sposobno takoj začeti z delovanjem, pri čemer 
bi vztrajanje pri kadrovskih predpisih brez odstopanja pomenilo neizogibne zamude. 
Komisija lahko zato začasno premesti določeno število uradnikov v skupno podjetje 
ENIAC, medtem ko lahko preostalo osebje zaposli kot pogodbene uslužbence. 
Poročevalec predlaga, da se stroški za osebje čim bolj zmanjšajo, in predstavi možnost 
prenosa neporabljenega denarja za tekoče stroške v raziskovalne in razvojne 
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dejavnosti. Poleg tega želi Komisiji naložiti obveznost, da ustanovi skupno podjetje 
ENIAC v treh mesecih po sprejetju uredbe. To je zelo pomembno za zasebni sektor, ki 
se je zavezal k sodelovanju pri projektu.

3. Poročevalec predlaga, da se udeležba v skupnem podjetju ENIAC dovoli le državam 
članicam EU (in pridruženim državam). Skupno podjetje ENIAC mora ohraniti 
evropsko usmeritev, kar velja tudi za dve drugi pobudi za skupno podjetje: Čisto nebo 
in Inovativna zdravila. Skupna podjetja so zasnovana z namenom, da postane Evropa 
vodilna v svetu na nekaterih področjih. Zdi se, da sodelovanje tretjih držav ne prispeva 
k tej logiki. Poleg tega sedmi okvirni program zagotavlja veliko drugih možnosti za 
mednarodno sodelovanje na raziskovalnem področju, vključno s področjem 
nanoelektronike.

4. Posebno pozornost je treba nameniti vključevanju manjših raziskovalnih središč ter 
malih in srednjih podjetij, ker imajo največ možnosti za inovativno sprejemanje ter 
nadaljnje spremljanje postopka raziskav in razvoja skupnega podjetja ENIAC. Pri 
vključevanju v postopek jim je treba pomagati. Ustrezna komunikacija in razširjanje 
dejavnosti skupnega podjetja ENIAC morata prispevati k temu cilju.

5. Poročevalec predlaga, da se državam članicam, ki niso države članice skupnega 
podjetja ENIAC, zagotovi možnost, da sodelujejo pri dejavnostih skupnega podjetja 
kot opazovalke. Poročevalec meni, da bo ta možnost na eni strani povečala zanimanje 
držav članic za sodelovanje pri tej evropski pobudi. Na drugi strani pa je priporočljivo, 
da se državam članicam, ki nimajo neposrednega industrijskega interesa na tem 
področju, kljub temu zagotovi možnost spremljanja tehnološkega razvoja na tem 
področju, ker je ta povezan s pomembnimi prihodnjimi družbenimi aplikacijami, na 
katere mora biti nacionalna politika pripravljena pravočasno in ustrezno.

6. Močno si je treba prizadevati za povečanje preglednosti in spodbujanje učinkovitosti 
skupnega podjetja ENIAC. Zato je treba objaviti večletni strateški načrt, letni delovni 
program in letni izvedbeni načrt ter vse razpise za zbiranje predlogov skupnega 
podjetja ENIAC. Izvršni direktor, ki ima bistveno vlogo pri delovanju skupnega 
podjetja ENIAC, se izbere na podlagi javnega razpisa za prijavo interesa in mora 
opravljati svojo funkcijo toliko časa, kolikor je sposoben. Podobno mora biti osebje, ki 
se izkaže za sposobno, zaposleno do konca leta 2017, ker za preostalo kratko obdobje 
ni učinkovito zaposlovati novega osebja.

7. Vprašanja intelektualne lastnine je treba prilagoditi posebni naravi javno-zasebnega 
partnerstva. Doseči je treba ravnovesje med interesi velikih družb in manjših akterjev, 
kot so mala in srednje velika podjetja ter raziskovalna središča. Udeleženci v projektu 
morajo imeti več prožnosti pri dodeljevanju širših pravic do dostopa na podlagi 
sporazuma. Pred dovoljenjem uporabe primarnih informacij je treba vedno upoštevati 
tržne interese vseh udeležencev. Končno, vsak prenos lastništva nad primarnimi 
informacijami mora imeti priložena osnovna jamstva, ki hkrati ne smejo preveč ovirati 
industrije.
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MNENJE ODBORA ZA PRORAČUN

za Odbor za industrijo, raziskave in energetiko

o predlogu Uredbe Sveta o ustanovitvi "skupnega podjetja ENIAC"
(KOM(2007)0356 – C6-0275/2007 – 2007/0122(CNS))

Pripravljavka mnenja: Jutta Haug

KRATKA OBRAZLOŽITEV

Predlog Komisije

Skupne tehnološke pobude se kot nov način oblikovanja javno-zasebnih partnerstev na 
področju raziskav na evropski ravni uvajajo s Sedmim okvirnim programom1. Izhajajo 
predvsem iz dela evropskih tehnoloških platform. Obseg in področje delovanja evropskih 
tehnoloških platform sta včasih tako ambiciozna, da bodo za izvajanje pomembnih elementov 
njihovih strateških raziskovalnih programov potrebne obsežne javne in zasebne naložbe ter 
znatni raziskovalni viri. Skupne tehnološke pobude se predlagajo kot učinkovito sredstvo za 
izpolnitev potreb teh maloštevilnih evropskih tehnoloških platform. 

V posebnem programu „Sodelovanje“2 je opredeljenih šest področij, na katerih bi bile skupne 
tehnološke pobude lahko še posebej pomembne: vodik in gorivne celice, aeronavtika in zračni 
promet, inovativna zdravila, vgrajeni računalniški sistemi, nanoelektronika in GMES 
(globalno nadzorovanje okolja in varnosti).

Na podlagi tega je skupno podjetje ENIAC pravna oseba, odgovorna za izvajanje skupne 
tehnološke pobude za nanoelektroniko (ENIAC JTI). Namen te pobude je ustvariti enoten, 
vseevropski program za raziskave in razvoj, ki bo industriji EU pomagal pri doseganju 
vodilnega položaja v svetu na področju nanoelektronike. 

Velikost trga poslovne verige nanoelektronike predstavlja trenutno skoraj 1 % svetovnega 
bruto domačega proizvoda z visoko povprečno letno stopnjo rasti (okoli 15 %). Vendar so 
industrije, na katere vpliva (kot so telekomunikacije, potrošniški izdelki in izobraževanje, 
multimedijske storitve, prevoz, zdravstvo, zaščita/varnost, okolje), veliko pomembnejše 
(ocenjeno na ~5 000 milijard EUR). Učinkovita pobuda na ravni EU bo torej imela velik vpliv 

1 UL L 412, 30. 12. 2006, str. 1.
2 UL L 400, 30.12.2006, str. 66-241.
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zaradi učinka vzvoda tovrstne tehnologije. Tudi sektor nanoelektronike je pomemben 
ustvarjalec visokokvalificiranih delovnih mest in prispeva k trajnostnemu razvoju.

Predlog Komisije obravnava ustanovitev skupnega podjetja ENIAC v skladu s členom 171 
Pogodbe. Skupno podjetje bi bilo treba obravnavati kot organ Skupnosti in ga ustanoviti za 
obdobje do 31. decembra 2017. Sedež bo imelo v Bruslju v Belgiji.

Finančne posledice

Na podlagi proračunska ocena znaša najvišji izdatek Skupnosti 450 milijonov EUR v 
začetnem obdobju skupnega podjetja ENIAC (do leta 2017), ki bi ga bilo treba dodeliti pred 
31. decembrom 2013, ko se proračun sedmega okvirnega programa konča. Začetni znesek 42,5 
milijona EUR bo dodeljen leta 2008.

Za prispevek EU se ustvarita dve novi proračunski vrstici: 

09 04 01 30 „Dejavnosti raziskav in razvoja skupne tehnološke pobude ENIAC“

09 04 01 40 „Odhodki za podporo skupni tehnološki pobudi ENIAC“

z naslednjim profilom odhodkov:

v mio EUR (na tri decimalke natančno)

Vrsta odhodkov

Oddele
k

Leto 
2007

Leto 
2008

Leto 
2009

Leto 
2010

Leto 
2011

Leto 
2012 

in 
pozne

je

Skupaj

Odhodki iz poslovanja1

Odobritve za prevzem 
obveznosti (OPO) 8.1 a 0 41,5 55 68,5 85 190 440

Odobritve plačil (OP)2
b

0 13,85 32,2 55 73,65 265,3 440

Upravni odhodki3, ki jih referenčni znesek krije4

Tehnična in upravna 
pomoč (NS) 8.2.4 c 0 1,5 2 1,5 2 3 10

REFERENČNI ZNESEK SKUPAJ5

1 Odhodki 09 04 01 30 „Dejavnosti raziskav in razvoja skupne tehnološke pobude ENIAC“.
2 Odobritve plačil so izračunane na podlagi povprečnega trajanja projektov (3 leta) in plačil nad 4 leti, od katerih 
je 30 % v L1 (predplačilo), 10 % v L4 in 30 % v L2 in L3.
3 Odhodki za kritje tekočih stroškov skupnih tehnoloških pobud.
4 Odhodki 09 04 01 40 „Odhodki za podporo skupni tehnološki pobudi ENIAC“.
5 Referenčni znesek je znesek finančnega prispevka Komisije za skupno podjetje ENIAC, kot je navedeno v 
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Odobritve za prevzem 
obveznosti a+c 0 43 57 70 87 193 450

Odobritve plačil b+c 0 15,35 34,2 56,5 75,65 268,3 450

Ocena

V predlogih sprememb pripravljavke mnenja sta obravnavana dva vidika:

1) Skupno podjetje se ustanovi za začetno obdobje, ki se konča 31. decembra 2017 (in se 
lahko celo podaljša do kasnejšega datuma), medtem ko večletni finančni okvir pokriva samo 
obdobje do leta 2013. Vse zahteve za finančna sredstva Skupnosti za skupno podjetje ENIAC 
po letu 2013 je treba zato na novo oceniti v okviru pogajanj za nov finančni okvir. 

Čeprav predlog spada v razdelek 1a, katerega zgornje meje so vse nižje, se v sedanjem 
obdobju sklada z večletnim finančnim okvirom preprosto zato, ker bo potrebni prispevek EU 
vzet iz sedmega okvirnega programa in je bil kot tak že vključen v finančni program 
Komisije.

Pripravljavka mnenja bi kljub temu rada poudarila, da ni mogoče določiti finančnih 
obveznosti po sedanjem večletnem finančnem okviru (predlog spremembe 1).

2) Po zgledu pogajanj o skupnem podjetju ITER v začetku leta 2007, ki so privedla do 
sklepov, sprejetih na trialogu 7. marca 2007, je treba skupno podjetje ENIAC obravnavati kot 
agencijo v smislu člena 185 finančne uredbe, zato mora v njeno financiranje privoliti 
proračunski organ (predlog sprememb 2, 3, 6 in 10).

Če torej velja osnovna predpostavka, da mora biti skupno podjetje ENIAC za proračunske 
namene obravnavano kot agencija, potem mora biti to usklajeno s splošnim načinom 
obravnave agencij, ki ga je v preteklih letih izoblikoval Odbor za proračun. Zato vaša 
pripravljavka mnenja predstavlja vrsto predlogov sprememb, ki zagotavljajo skladen pristop 
(predlogi sprememb 4–5, 7–9, 11–21).

PREDLOG SPREMEMBE

Odbor za proračun poziva Odbor za industrijo, raziskave in energetiko kot pristojni odbor, da 
v svoje poročilo vključi naslednje predloge sprememb:

Osnutek zakonodajne resolucije

Predlog spremembe 67
Odstavek 1 a (novo)

1a. meni, da mora biti referenčni znesek, naveden v zakonodajnem predlogu, usklajen z 

pravnem instrumentu (450 milijonov EUR).
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zgornjo mejo razdelka 1a sedanjega večletnega finančnega okvira 2007–2013 in z 
določbami točke 47 medinstitucionalnega sporazuma z dne 17. maja 2006; ugotavlja, da 
bo financiranje po letu 2013 ocenjeno v okviru pogajanj za naslednji finančni okvir;

Predlog spremembe 68
Odstavek 1 a (novo)

1b. opozarja, da mnenje Odbora za proračun ne vpliva na izid postopka iz točke 47 
medinstitucionalnega sporazuma z dne 17. maja 2006, ki se uporablja za ustanovitev 
skupnega podjetja ENIAC;

Predlog Uredbe

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlogi sprememb Parlamenta

Predlog spremembe 69
Navedbi sklicevanja 1 a in 1 b (novo)

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES, 
Euratom) št. 1605/2002 z dne 25. junija 
2002 o finančni uredbi, ki se uporablja za 
splošni proračun Evropskih skupnosti1 
(finančna uredba), in zlasti člena 185 te 
uredbe,
ob upoštevanju medinstitucionalnega 
sporazuma z dne 17. maja 2006 med 
Evropskim parlamentom, Svetom in 
Komisijo o proračunski disciplini in 
dobrem finančnem poslovodenju2 ter zlasti 
točke 47 tega sporazuma,
_____________________________
1 UL L 248, 16.9.2002, str. 1. Uredba, kakor je bila 
spremenjena z Uredbo (ES, Euratom) št. 1995/2006 
(UL L 390, 30.12.2006, str. 1).

2 UL C 139, 14.6.2006, str. 1.

Obrazložitev

Po zgledu zaključkov trialoga z dne 7. marca 2007 o skupnem podjetju ITER je treba skupno 
podjetje ENIAC za namene uporabe točke 47 medinstitucionalnega sporazuma tudi 
obravnavati kot agencijo Skupnosti. To mora biti razvidno iz pravne podlage, ki je navedena v 
uredbi.
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Predlog spremembe 70
Uvodna izjava 12

(12) Skupno podjetje ENIAC mora biti 
organ, ki ga ustanovijo Skupnosti, razrešnico 
za izvrševanje njegovega proračuna pa mora 
dati Evropski parlament na priporočilo 
Sveta. Vendar je treba upoštevati 
posebnosti, ki izhajajo iz narave skupnih 
tehnoloških pobud kot javno-zasebnega 
partnerstva in zlasti iz prispevka zasebnega 
sektorja v proračun.

(12) Skupno podjetje ENIAC mora biti 
organ, ki ga ustanovijo Skupnosti, razrešnico 
za izvrševanje njegovega proračuna pa mora 
dati Evropski parlament ob upoštevanju 
priporočila Sveta. 

Obrazložitev

Po analogiji s sklepi trialoga z dne 7. marca 2007 o skupnem podjetju ITER bi moral biti 
Evropski parlament v celoti in brezpogojno odgovoren za razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja ENIAC.

Predlog spremembe 71
Uvodna izjava 26

(26) Skupno podjetje ENIAC mora po 
predhodnem soglasju Komisije sprejeti 
posebne finančne predpise, ki upoštevajo 
posebne operativne potrebe, ki izhajajo 
zlasti iz potrebe po kombiniranju 
financiranja Skupnosti ter nacionalnega 
financiranja za učinkovito in pravočasno 
pomoč raziskovalnim in razvojnim 
dejavnostim. Temeljiti morajo na načelih iz 
Uredbe Komisije (ES, Euratom) št. 
2343/2002 z dne 23. decembra 2002 o 
okvirni finančni uredbi za organe iz 
člena 185 Uredbe Sveta (ES, Euratom) 
št. 1605/2002 o finančni uredbi za splošni 
proračun Evropskih skupnosti1; 

(26) Finančna pravila, ki veljajo za 
skupno podjetje ENIAC, ne bi smela 
odstopati od Uredbe Komisije (ES, 
Euratom) št. 2343/2002 z dne 23. decembra 
2002 o okvirni finančni uredbi za organe iz 
člena 185 finančne uredbe1, razen če se to 
posebej zahteva zaradi njegovih operativnih 
potreb, zlasti potrebe po kombiniranju 
financiranja Skupnosti ter nacionalnega 
financiranja za učinkovito in pravočasno 
pomoč raziskovalnim in razvojnim 
dejavnostim. Za sprejetje katerih koli 
pravil, ki odstopajo od Uredbe (ES, 
Euratom) št. 2343/2002, je treba zahtevati 
predhodno soglasje Komisije. O teh 
odstopanjih je treba obvestiti proračunski 
organ.

_____________________

1 UL L 357, 31.12.2002, str. 72.

_____________________

1UL L 357, 31.12.2002, str. 72; popravek v UL L 2, 
7.1. 2003, str. 39.

Obrazložitev

Odstopanja od Uredbe (ES, Euratom) št. 2343/2002 morajo biti čim manjša. Skupno podjetje 
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mora nedvoumno dokazati, da brez teh odstopanj ne more pravilno delovati v okviru 
ustanovne uredbe.

Predlog spremembe 72
Člen 1, odstavek 1

1. Za izvajanje skupne tehnološke pobude (v 
nadaljnjem besedilu „skupna tehnološka 
pobuda“) o nanoelektroniki se ustanovi 
skupno podjetje v smislu člena 171 Pogodbe 
(v nadaljnjem besedilu „skupno podjetje 
ENIAC“) za obdobje do 31. decembra 2017. 
To obdobje se lahko podaljša z revizijo te 
uredbe.

1. Za izvajanje skupne tehnološke pobude (v 
nadaljnjem besedilu „skupna tehnološka 
pobuda“) o nanoelektroniki se ustanovi 
skupno podjetje v smislu člena 171 Pogodbe 
(v nadaljnjem besedilu „skupno podjetje 
ENIAC“) za obdobje do 31. decembra 2017. 
To obdobje se lahko podaljša z revizijo te 
uredbe. Skupno podjetje ENIAC je organ, 
ustanovljen v skladu s členom 185 finančne 
uredbe in točko 47 medinstitucionalnega 
sporazuma z dne 17. maja 2006.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 3.

Predlog spremembe 73
Člen 6, naslov in odstavek 1

Finančna uredba
1. Skupno podjetje ENIAC sprejme 
posebne finančne predpise na podlagi načel 
Uredbe (ES, Euratom) št. 2343/2002. Ti 
predpisi lahko odstopajo od navedene 
uredbe, če to zahtevajo posebne operativne 
potrebe skupnega podjetja ENIAC in po 
predhodnem soglasju Komisije.

Finančna pravila
1. Finančna pravila, ki veljajo za skupno 
podjetje ENIAC, ne smejo odstopati od 
Uredbe (ES, Euratom) št. 2343/2002, razen 
če se to zahteva zaradi njegovih operativnih 
potreb in po predhodnem soglasju Komisije. 
O teh odstopanjih se obvesti proračunski 
organ.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 74
Člen 12, odstavek 4

4. Razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja ENIAC izda Evropski 
parlament na priporočilo Sveta v skladu s 

4. Razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja EINAC izda Evropski 
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postopkom iz finančnih predpisov skupnega 
podjetja ENIAC.

parlament ob upoštevanju priporočila Sveta.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 4.

Predlog spremembe 75
Člen 17

Skupno podjetje ENIAC in Belgija morata 
skleniti sporazum o gostovanju v zvezi z 
namestitvijo pisarne, privilegiji in 
imunitetami ter drugo podporo, ki jo Belgija 
nudi skupnemu podjetju ENIAC.

Skupno podjetje EINAC in Belgija morata 
skleniti sporazum o gostovanju glede 
pomoči države gostiteljice v zvezi z 
namestitvijo pisarne, privilegiji in 
imunitetami ter drugo podporo, ki jo Belgija 
nudi skupnemu podjetju ENIAC.

Obrazložitev

Treba je jasno določiti, da mora država gostiteljica katere koli agencije ali podobnega 
organa Skupnosti zagotoviti finančno in vso drugo pomoč, ki je potrebna za lažjo ustanovitev 
in delovanje organa Skupnosti.

Predlog spremembe 76
Priloga, člen 1, odstavek 3

3. Skupno podjetje ENIAC se ustanovi z 
dnem objave tega statuta v Uradnem listu 
Evropskih skupnosti za obdobje do 
31. decembra 2017.

3. Skupno podjetje ENIAC se ustanovi z 
dnem objave tega statuta v Uradnem listu 
Evropskih skupnosti za obdobje do 
31. decembra 2017. Skupno podjetje 
ENIAC je organ, ustanovljen v skladu s 
členom 185 finančne uredbe in točko 47 
medinstitucionalnega sporazuma z dne 17. 
maja 2006.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 3.

Predlog spremembe 77
Priloga, člen 6, odstavek 1, točka (g)

(g) Odločitve se sprejemajo z večino 
najmanj 75 % glasov, razen če je v tem 

(g) Odločitve se sprejemajo z večino 
najmanj 75 % glasov, razen če je v tem 
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statutu izrecno navedeno drugače. Skupnost 
ima pravico veta na vse odločitve, ki jih 
sprejme ta odbor v zvezi z uporabo njenega 
finančnega prispevka, metodologijo za 
ocenjevanje stvarnih prispevkov, s 
kakršnimi koli spremembami tega statuta in 
finančno uredbo skupnega podjetja ENIAC.

statutu izrecno navedeno drugače. Skupnost 
ima pravico veta na vse odločitve, ki jih 
sprejme ta odbor v zvezi z uporabo njenega 
finančnega prispevka, metodologijo za 
ocenjevanje stvarnih prispevkov, s 
kakršnimi koli spremembami tega statuta in 
finančnimi pravili skupnega podjetja 
ENIAC.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 78
Priloga, člen 6, odstavek 2, točka (c)

(c) odobri finančno uredbo skupnega 
podjetja ENIAC v skladu s členom 12 tega 
statuta;

(c) odobri finančna pravila skupnega 
podjetja ENIAC v skladu s členom 12 tega 
statuta po posvetovanju s Komisijo;

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 79
Priloga, člen 9, odstavek 3, točka (k)

(k) v skladu s finančno uredbo skupnega 
podjetja ENIAC izvajanje finančne revizije, 
neposredno ali prek nacionalnih javnih 
organov, pri udeležencih v projektu, če je 
potrebno;

(k) v skladu s finančnimi pravili skupnega 
podjetja ENIAC izvajanje finančne revizije, 
neposredno ali prek nacionalnih javnih 
organov, pri udeležencih v projektu, če je 
potrebno;

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 80
Priloga, člen 9, odstavek 4, točka (f)

(f) vodenje javnih razpisov za 
blago/storitve za skupno podjetje ENIAC v 
skladu s finančno uredbo skupnega podjetja 

(f) vodenje javnih razpisov za 
blago/storitve za skupno podjetje ENIAC v 
skladu s finančnimi pravili skupnega 
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ENIAC. podjetja ENIAC.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 81
Priloga, člen 9, odstavek 5

5. Nefinančne naloge sekretariata lahko 
skupno podjetje ENIAC dodeli zunanjim 
ponudnikom storitev. Takšne pogodbe o 
opravljanju nalog se sklenejo v skladu z 
določbami finančne uredbe skupnega 
podjetja ENIAC.

5. Nefinančne naloge sekretariata lahko 
skupno podjetje ENIAC dodeli zunanjim 
ponudnikom storitev. Takšne pogodbe o 
opravljanju nalog se sklenejo v skladu z 
določbami finančnih pravil skupnega 
podjetja ENIAC.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 82
Priloga, člen 12

Finančna uredba
1. Finančno uredbo skupnega podjetja 
ENIAC sprejme upravni odbor.

Finančna pravila
1. Finančna pravila skupnega podjetja 
ENIAC sprejme upravni odbor.

2. Finančna uredba temelji na načelih 
okvirne finančne uredbe1 in vključuje 
določbe za načrtovanje in izvajanje 
proračuna skupnega podjetja ENIAC. 
Finančna uredba lahko odstopa od okvirne 
finančne uredbe, kadar to zahtevajo 
posebne operativne potrebe skupnega 
podjetja ENIAC in po predhodnem soglasju 
Komisije.

2. Finančna pravila skupnega podjetja 
ENIAC ne smejo odstopati od Uredbe (ES, 
Euratom) št. 2343/2002, razen če je to 
potrebno zaradi njegovih posebnih 
operativnih potreb. Za sprejetje vseh pravil, 
ki odstopajo od Uredbe Komisije (ES, 
Euratom) št. 2343/2002, se zahteva 
predhodno soglasje Komisije. O teh 
odstopanjih se obvesti proračunski organ.

3. Razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja ENIAC da Evropski 
parlament na priporočilo Sveta v skladu s 
postopkom iz finančne uredbe skupnega 
podjetja ENIAC.

3. Razrešnico za izvajanje proračuna 
skupnega podjetja EINAC da Evropski 
parlament ob upoštevanju priporočila Sveta.

_____________
1.Uredba Komisije (ES, Euratom) št. 2343/2002 z 
dne 23. decembra 2002 o okvirni finančni uredbi za 
organe iz člena 185 Uredbe Sveta (ES, Euratom) št. 
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1605/2002 o finančni uredbi za splošni proračun 
Evropskih skupnosti, UL L 357, 31.12.2002, str. 72; 
popravek v UL L 2, 7.1. 2003, str. 39.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 83
Priloga, člen 13, odstavek 6

6. V dveh mesecih po zaključku vsakega 
poslovnega leta se začasni zaključni račun 
skupnega podjetja predloži Komisiji in 
Računskemu sodišču Evropskih skupnosti 
(„Računsko sodišče“). Računsko sodišče do 
15. junija po zaključku vsakega poslovnega 
leta predloži svoje pripombe o začasnem 
zaključnem računu skupnega podjetja.

6. V dveh mesecih po zaključku vsakega 
poslovnega leta se začasni zaključni račun 
skupnega podjetja predloži Komisiji in 
Računskemu sodišču Evropskih skupnosti 
(„Računsko sodišče“) ter proračunskemu 
organu. Računsko sodišče do 15. junija po 
zaključku vsakega poslovnega leta predloži 
svoje pripombe o začasnem zaključnem 
računu skupnega podjetja.

Obrazložitev

Računovodske izkaze in bilance stanja je treba poslati v vednost obema vejama 
proračunskega organa.

Predlog spremembe 84
Priloga, člen 14, odstavek 3

3. Da se omogoči izvajanje projektov in 
dodeljevanje javnih sredstev, skupno 
podjetje ENIAC sprejme upravne dogovore 
z nacionalnimi organi, ki jih v ta namen 
imenujejo države članice ENIAC, skladno z 
načeli, določenimi v finančni uredbi 
skupnega podjetja ENIAC.

3. Da se omogoči izvajanje projektov in 
dodeljevanje javnih sredstev, skupno 
podjetje ENIAC sprejme upravne dogovore 
z nacionalnimi organi, ki jih v ta namen 
imenujejo države članice ENIAC, skladno z 
načeli, določenimi v finančnih pravilih 
skupnega podjetja ENIAC.

Obrazložitev

Glej predlog spremembe 5.

Predlog spremembe 85
Priloga, člen 17, odstavek 1
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1. Število zaposlenih se določi v 
ustanovitvenem načrtu, ki je določen v 
načrtu letnega proračuna. 

1. Število zaposlenih se določi v 
ustanovitvenem načrtu, ki je določen v 
letnem proračunskem načrtu in ki ga 
Komisija skupaj s predhodnim predlogom 
proračuna Evropske unije posreduje 
Evropskemu parlamentu in Svetu.

Obrazložitev

Kot pri že obstoječih skupnih podjetjih bi morala Komisija skupaj s predhodnim predlogom 
proračuna objaviti ustanovitveni načrt skupnega podjetja ENIAC.

Predlog spremembe 86
Priloga, člen 22, odstavek 3

3. Predloge za spremembe statuta odobri 
upravni odbor v skladu z določbami člena 6 
in jih predloži Komisiji v odločitev. 

3. Predloge za spremembe statuta odobri 
upravni odbor v skladu z določbami člena 6 
in jih po posvetovanju z Evropskim 
parlamentom predloži Komisiji v odločitev. 

Obrazložitev

O vseh pomembnih spremembah statuta skupnega podjetja se je treba posvetovati z 
Evropskim parlamentom.
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POSTOPEK

Naslov Ustanovitev skupnega podjetja ENIAC

Referenčni dokumenti KOM(2007)0356 - C6-0275/2007 - 2007/0122(CNS)

Pristojni odbor ITRE

Mnenje pripravil
       Datum razglasitve na zasedanju

BUDG
24.9.2007

Pripravljavec/-ka mnenja
       Datum imenovanja

Jutta Haug
20.9.2004

Obravnava v odboru 12.11.2007

Datum sprejetja 12.11.2007

Izid končnega glasovanja +:
–:
0:

15
0
0

Poslanci, navzoči pri končnem 
glasovanju

Reimer Böge, Gérard Deprez, Valdis Dombrovskis, Brigitte Douay, 
James Elles, Salvador Garriga Polledo, Catherine Guy-Quint, Jutta 
Haug, Alain Lamassoure, Janusz Lewandowski, Vladimír Maňka, 
Margaritis Schinas, László Surján, Gary Titley, Kyösti Virrankoski
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POSTOPEK

Naslov Ustanovitev skupnega podjetja ENIAC

Referenčni dokumenti KOM(2007)0356 - C6-0275/2007 - 2007/0122(CNS)

Datum posvetovanja z EP 10.9.2007

Pristojni odbor
       Datum razglasitve na zasedanju

ITRE
24.9.2007

Odbori, zaprošeni za mnenje
       Datum razglasitve na zasedanju

BUDG
24.9.2007

CONT
24.9.2007

IMCO
24.9.2007

Odbori, ki niso podali mnenja
       Datum sklepa

CONT
17.7.2007

IMCO
16.7.2007

Poročevalec/-ka
       Datum imenovanja

Nikolaos Vakalis
16.7.2007

Obravnava v odboru 5.11.2007 22.11.2007

Datum sprejetja 22.11.2007

Izid končnega glasovanja +:
–:
0:

32
0
1

Poslanci, navzoči pri končnem 
glasovanju

Jan Březina, Philippe Busquin, Jerzy Buzek, Jorgo Chatzimarkakis, 
Giles Chichester, Den Dover, Nicole Fontaine, Adam Gierek, Norbert 
Glante, Umberto Guidoni, András Gyürk, Erna Hennicot-Schoepges, 
Ján Hudacký, Romana Jordan Cizelj, Anne Laperrouze, Angelika 
Niebler, Reino Paasilinna, Miloslav Ransdorf, Vladimír Remek, 
Herbert Reul, Teresa Riera Madurell, Paul Rübig, Andres Tarand, 
Radu Ţîrle, Catherine Trautmann, Nikolaos Vakalis, Alejo Vidal-
Quadras

Namestniki, navzoči pri končnem 
glasovanju

Pilar Ayuso, Etelka Barsi-Pataky, Avril Doyle, Vladimir Urutchev, 
Lambert van Nistelrooij

Namestniki (člen 178(2)), navzoči pri 
končnem glasovanju

Carl Schlyter


